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BUKIa1a4 JKUTOMHPCHKOTO IEpKABHOTO YHIBEpCUTETY iMeHi IBaHa dpaHka
HOHATTEBA CKIIAJOBA HAINIOHAJIBHO-MAPKOBAHOI'O
KOHUENTY NYHKTYAJIBHICTD / PUNKTLICHKEIT
Kumomupcokuti oepocasnuti yHieepcumem imeni leana @panka
HHI inozemnoi ginonoeii
Cmammsa npuceésiuena OOCHIONCEHHIO NOHAMMEBOI CKIAO0080I  HAYIOHANbHO-
mapkoearnozo xonyenmy ITYHKTYAJIBHICTb / PUNKTLICHKEIT 6 HimeybKiii
@paszeonociuniu kapmuni ceimy. Ananiz konyenmy I[IVHKTYAJIBHICTD nposedeno na
mamepiaini 1eKCuKocpagpiunux 0dxcepen Cy4acHoi HimeybKoi MOGU.
Knwuoei cnoea: MoHOXponHicmb, HAYIOHANLHA — MAPKOBAHICMb,  KOHYEnm,
IIVHKTYAJIBHICTH / PUNKTLICHKEIT, nonsmmesa ckiadosa.
Xanr I'. A.
HNOHATUMHBIA KOMIIOHEHT HAIIMOHAJIbBHO-MAPKUPOBAHHOTI'O
KOHUENTA NYHKTYAJBHOCTD / PUNKTLICHKEIT

Cmamuws noceAauierHa UCCNIeO00B8AHUIO NOHAMUUHO20 KOMNOHEHmA HAYUOHAIIbHO-
mapkupoeanrozo xouyenma ITYHKTYAJIBHOCTD / PUNKTLICHKEIT 6 nemeykoii
@paszeonocuuecxou kapmune mupa. Anarusz konyenma [IYHKTYAJIBHOCTbD nposedern
Ha mamepuaie ﬂ@KCMKOZpa(Z)MlleCKMX UCMOYHUKOB COBPEMEHHOC0 HEMEYUKOSO A3bIKA.

Knroueevie cnosa: MOHOXPOHHOCMb, HAUUOHAIbHAA MAPKUPOBAHHOCMb, KOHYENM,
ITVHKTYAJIBHOCTH / PUNKTLICHKEIT, nonusmuiinoii KoMnoHen.
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THE CONCEPTUAL DOMINANT OF THE NATIONALLY MARKED
CONCEPT PUNCTUALITY / PUNKTLICHKEIT
The article is devoted to the consideration of the conceptual dominant of the
nationally marked concept PUNCTUALITY / PUNKTLICHKEIT in the German
phraseological world image. The concept PUNCTUALITY is analysed on the basis of

lexicographic sources of modern German.



Key words: monochrony, national marking, concept, PUNCTUALITY /
PUNKTLICHKEIT, conceptual dominant.

Yac sk opraHizallifHUH Ta KOMYHIKAaTMBHUM (aKTOp Ma€ HaJA3BUYAMHO BEIHUKE
3Ha4YeHHsS B HIMeEIbKiNd KynbTypi. He Oyne mepeOinbiieHHSM TOH (hakT, M0 KOHIIETT
[TYHKTYAJIBHICTb / PUNKTLICHKEIT HanexuTh M0 KIOYOBHX €JICMEHTIB
HAI[IOHATBFHOI HIMEIbKO1 KyNIbTypu. [IyHKTyanpHICTh HIMIIIB, 3 OHOTO OOKY, HAJICKHUTD
JI0 BCIM BIJJOMHUX CTEPEOTHIIIB MPO HHUX, 3 1HIIOTO — 0araropasoBO MiATBEPIKYETHCS
CaMUM KUTTAM. JIoTpUMaHHS MyHKTYaJIbHOCTI PO3TISAAETHCS HIMIISIMU HacamIepe/ siK
rapaHTisi HaAlMHOCTI. bibmie Toro, K CyCHiIbCTBO 3 HU3bKUM CTYNEHEM TE€PIUMOCTI
70 HEBU3HAUYECHOCTI, SIKE€ HAMAraeTbCcsi MaKCUMalIbHO YOE3NEUYUTH CBOE MalOYTHE,
3aMo0IrTH MOXJIMBUM Tpo0sieMaM, BOHO CHpHUMAaEe MyHKTYaJIbHICTh Ta 3aBYacHE
IJIAaHYBaHHS SIK CHOCOOM TMPOTHAIl HECHOAIBAHOCTI. B OIiHII HIMIIB HEBMIHHS
IUIaHYBaTH CBIM 4Yac Ta CBOIO JISUIBHICTh MEXKY€E 3 BIJICYTHICTIO MpodecioHamizMy,
0€e3B1AMOBIAIBHICTIO Ta HEKOMIIETEHTHICTIO.

Hocmimxennio [TYHKTYAJIBHOCTI B HiMelbKi# JIIHTBOKYJIBTYP1 BXKE MPUCBSIYCHA
HU3Ka TIpallb BITYM3HSHUX Ta 3apyOKHUX JNHTBICTIB, a came: A. BexOuipkoi,
A. M. Ilpuxoarka, . B. 3yokonoi, JI. B. KynikoBoi ta iH. [Ipote BepOaizaiiisi 1aHOTO
KOHIIETITY caMe y (hpa3eoyoriuyHiid KapTHUHI CBITY CydacHOi HIMEIbKOi MOBM W Hamasl
3AJIMIIAETHCS MPIOPUTETHUM HAMPSMKOM JIHTBICTUYHUX PO3BIJOK, OCKUIBKHA caMme
dbpa3eonoriydl  OJMHUIII BHUCTYNMAaIOTh B MOBI CBOEPIIHUMHU E€THOKYJIBTYPHUMHU
mapkepamu. 3 npuboay 1poro O. C. KyOpsakoBa 3a3nauae: "Cami ¢pa3eosiorizmu, 110
YCBIJIOMJTIOIOTHCS SIK KYJIBTYPHO 3HAYYIIl TUIIOB1 3pa3KH BJIACTUBOCTEM, MOiH, (PaKTiB,
HE € 3HaKaMu KYJIbTYpH K TaKMMH, HE YTBOPIOIOTH iI BJIACHUX TAaKCOHIB, aje
CIIPOMOXHI, SIKIIO BOHU BTUIIOIOTH Y CBOEMY OOpa3zHOMY 3MICTi KyJbTYPHO-3HAUYII
pucH cBiTOOAYeHHS, BUKOHYBATH POJIb KyJIbTYPHUX 3HAKIB 32 YMOBH iX 1HTEpHpeTaii B

TOMY YH iHIIIOMY KOJi KynbTypu" [5].



Otxe, MeTa JaHOI CTAaTTI — BUSIBICHHS JIEKCHKO-(pa3eosIoriyHuX 3aco0iB, sKi
BepOanizyrors koHnent ITYHKTYAJIBHICTh / PUNKTLICHKEIT, Ha ocHOBi
JeKkcuxkorpadIyHUX JKEPeIl Cy4acHOI HIMELbKOT MOBH.

I[Tix xonuentoMm, ciigom 3a B. 1. Kapacukom, mu pozymiemo 6araTomipHe MEHTaIbHE
YTBOPEHHS, IO Ma€ 00pa3HO-TIEPIECTITUBHY, OHATIHHY Ta MiHHICHY cTOpoHH [4, ¢. 73].
[ToHATTERA CKIIaJI0Ba KOHIICTITY OXOIUTIOE "(haKkTyalbHy 1H(GOPMAIlIIO TTPO peasibHHil a0
ysIBHUHN 00'€KT, sIKa CIY’)KUTh OCHOBOIO 1751 (hopmyBaHHs KoHuenty" [7, €. 13]. Sxmio
oOpa3Ha CKJIaJi0Ba KYyJbTYPHOTO KOHLENTY KOPEIIE 13 TEpIENTUBHOIO Ta
KOTHITUBHUMHU CTOPOHAMH KOHIIETITY SIK TICUXOJIHTBICTUYHOTO (hDeHOMEHY, a LIIHHICHUI
NIX11 YpaxoBye BaXJIHMBICTh a()EKTUBHOI CTOPOHU KOHLIETITY B ICUXOJIIHTBICTUYHOMY
PO3yMIHHI LIbOTO SIBUILA, TO MOHATTEBA CKJIAJIOBa € BUXO/J0M HAa MOBHE BTUICHHS SBHILA
(B IbOMY IJIaH1 TOHATTEBY CTOPOHY KOHUENTY MOKHA OyJi0 O Ha3BaTu (HaKTyaJbHOIO)
[4, c. 118].

JIOMIHYIOYOI0 TEMIIOPaJbHOIO TEHJICHIEI0 HIMEUbKOI KYJIbTYPH BBAXKA€ThCA
MOHOXPOHHHM XapakTep, AKHH TPOSBISETbCS B SBHIM CXWUIBHOCTI MPEICTAaBHUKIB
HIMEIBKO1 KyJIbTYpHU J0 IJIaHYBaHHS, JOTPUMAHHS JOMOBJIEHOCTEH, 30CEPEIKEHOCT] Ha
BUKOHAHHI OJTHI€T CITPaBU B MIEBHUM MPOMIKOK Yacy.

[IyHKTyalbHICTh HAJIEKUTH 10 THX (PYHAAMEHTAIBHUX MPUHLHUIIB CIOCOOY JKUTTH,
10 BiJIOMBAIOTh MOPAJIBHO-CTHYHI KaTeropii HaIllOHAJIBLHOTO CBITOIISIAY HiMIIB. BoHa
CIIyI'Y€ OJHUM 13 HalBaXUIMBIIIMX PETYJIATOPIB iXHbOI MOBEAIHKM, BU3HAYAE €THKETHI
HOPMH, PETJIaMEHTYE, J03BOJIsI€ i 3a00pOHS€ A1, TaK UM 1HAKIIE OB’ A3aH1 3 TOUHICTIO B
gaci [2, 203; 8, 164], 1 € "mepdeKIioHICTChKO0 (DIKCAIIEI0 TOYaTKy Oyab-sAKOi
nistiebHOCTI" [1, 153].

B pesynbTaTi ananizy (pazeosoriyHuX OJUHUI HIMEIIbKOT MOBU OYyJIO BCTAHOBJICHO,
mo ITYHKTYAJIBHICTD nposBiserbcsi B HIMELbKIH MOBI B 4 OCHOBHMX TIpynax
JICKCUKU:

- JIeKCHKa, sKka mo3Hauae 4ac (es ist die hochste Eisenbahn, Zeit ist Geld; Zeit

gewonnen, alles gewonnen; Zeit verloren, viel verloren; auf die Dauer; auf lange
/ weite Sicht),



- nymku, MipkyBanus (aufgeschoben ist nicht aufgehoben; Zeit ist Leben, und
Leben ist Zeit),

- BuMHKH Ta crpasu (man muss das Eisen schmieden, solange es heif ist; was du
heute kannst besorgen, das verschiebe nicht auf morgen; erst die Arbeit, dann
das Vergniigen, erst mach die Sach, dann lach!; nach getaner Arbeit ist gut
ruhn; Besseres zu tun haben),

- mBuakicte BukoHaHHs (Mit affenartiger Geschwindigkeit, im Augenblick, ziber
Nacht, ratzfatz / ratz-fatz; die Beine in die Hand / unter den Arm nehmen; als ob
es jmd. bezahlt bekime, wie aus dem Boden gewachsen; einen Zahn zulegen).

Hopymenns ITYHKTYAJIBHOCTI / PUNKTLICHKEIT B HiMenbkiii KymbTypi
aCOIIIOETHCA 3.

- 3HCBaXaHHAM dYacy 3 Oyab-akux npwuuH (Zeit vertan, Geld vertan; dem

Gliicklichen schligt keine Stunde; etw. auf die lang Bank schieben),

- 3ami3HeHHAM (ZU Spdt ist zu spdt; Rat nach der Tat kommt zu spdt; Zeit verloren,
viel verloren, zu spdt ist zu spt),

- TpuBamuM ouikyBaHHsM (das akademische Viertel, bis der Arzt kommt, sich die
Beine abstehen, sich die Beine in den Leib / Bauch stehen, von einem Bein aufs
andere treten, abwarten und Tee trinken),

- mocmixoM (Hitz' im Rat, Eil' in der Tat bringt nichts als Schad!).

Jlo ckiiamy KOHIIENTY MU BIJHOCMMO TaKOX Ha3BH 0Ci0, sIKi 3amMi3HIOIOTHCS abo
3MymyoTh dekatu: Bummelant, matt wie eine Fliege, Mdhrliese, Noler, Schleiche,
Schnecke, Tranfunzel, Tradelfritze, Tradlerin, Lahmfup.

[TonsaTTeBa ckiagoBa OYyIb-SIKOTO KOHIIENTY — 1€ MOBHa (pikcallis KOHIIENTY, HOro
MO3HAYEHHS, OIKC, O3HAKOBA CTPYKTypa, AcQiHIIis, 31CTaBIIOBAIIbHI XapaKTEPUCTUKU
JTAHOTO KOHIIETITY Y BIHOIICHHI A0 Ti€l YW 1HIIOI HU3KU KOHIIENTIB, SIKI HIKOJU HE
ICHYIOTh 130JIbOBAHO, iX HaWBaXJHMBIIIA SKICTh — TojorpadiyHa OaraTomipHa
BOYZI0BaHICTh Y CHCTEMY Hamoro 10c¢Biny [3, C. 5].

3 ormiagy HA 1@ TEHETUYHO  HaWOUIbIl  OJIM3BKMMHU  JO  KOHIENTY

IIYHKTYAJIBHICTb / PUNKTLICHKEIT € iforo MeHTanbHi CYIyTHHKH



GENAUIGKEIT / TOYHICTbh, DISZIPLIN / JAWCHUIUIIHA, PLAN /
PLANMASBIGKEIT / IINTAHOBICTb, TERMIN / JOMOBJIEHICTb, BUACHICTD /
RECHTZEITIGKEIT, ITOPs/IOK / ORDNUNG.

TakuMm 4YMHOM, aHami3 JeKCUKOTrpadiuyHUX JpKepel IOKa3ye, M0 KOHIIeNT
I[TYHKTYAJIBHICTb / PUNKTLICHKEIT 3aiimae ocobnuBe Miciie B HiMEIbKiil
KYJBTYpi, OXOILTIOE BCl cPepH KUTTS CYCHUIILCTBA Ta PO3YMIETHCS JOCUTH IITUPOKO SIK
MIPHJIO MI>KOCOOHMCTICHUX BIHOCHH, ITOBAard OJHIET JIFOAWHY 0 1HINO1, B3ITOTO Ha cebe
00OB’sI3Ky IIaHyBaTH BJIACHUH 1 uyxuii yac [6, 33].

OTxe, BU3HAUMBIIM, 10 HAI[IOHAIBHO-KYJIbTYPHUN  aCMEKT  JIOCJIJKEHHS
(Gpa3eonoriyHNX OAWHHUI JO3BOJIIE TOTIUOWTH Ta PO3IIMPUTH 3MICT YSBICHb
HIMEIIPKOTO HapoJy TMpO HABKOJUIIHIA CBIT, a KOHKPETHHUW aHaji3 OKpPEMHUX
HalllOHAJIbHO-MapKoBaHUX  koHuentiB  (a  came, [IIYHKTYAJIBHICTH /
PUNKTLICHKEIT) npeacTtaBuTu CHCTEMY KUTTEBUX I[IHHOCTEH JAHOTO HAPOAY, MU
BOAYaEMO TEPCHEKTUBY JOCHI/DKEHHS Y BHUOKpPEMJICHHI IHIIMX HaIllOHAJIbHO-
MapKOBaHUX KOHLEMNTIB HIMEILKOIO CyCHUIbCTBA Ta JOCHIIKEHHI BEpOATbHUX 3aC001B
iXHPOTO BTUICHHS, 10 TMPOINOHYE JIOCUTh TMEPCHEKTUBHUN pPAaKypC BHUBYCHHS

JHTBOKYJIBTYPHOI CrielM(IKU €THOCY 1 CBOEPITHOCTI MEHTAIITETY HIMEIIBKOTO HApOy.
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